
B 150 R BP PACK 240AH
WET+R85+DOSE+RINSE+SB
Une tête de brosse-rouleau d'une largeur de travail de 85 cm, une brosse latérale ainsi qu'un suceur d'aspiration robuste en

aluminium font partie de l'équipement de série de notre autolaveuse aspirante autoportée B 150 R Bp.

Référence 1.246-033.0

■   Compact et maniable
■   Sélecteur EASY-Operation

Caractéristiques techniques

Code EAN 4054278768076

Type d'entraînement Batterie

Largeur de travail des brosses mm 850

Largeur d'aspiration mm 1180

Réservoir d'eau propre/sale l 150 / 150

Type de batterie Maintenance réduite

Batterie V / Ah 36 / 240

Autonomie de la batterie h max. 5

Durée de charge de la batterie h env. 11

Raccordement secteur chargeur V / Hz 220 – 240 / 50 – 60

Vitesse de rotation des brosses U/min 180 – 1300

Pression de contact des brosses kg 94

Consommation d'eau l/min max. 7

Niveau de pression acoustique dB/A 67

Poids total autorisé kg 957

Dimensions (L × l × H) mm 1790 × 1070 × 1420

Equipement

Brosse-rouleau 
Auto-Fill 
Système de rinçage du réservoir
breveté



Traction puissante 
Chargeur intégré 
Avec batterie et chargeur 
Arrêt automatique de l'eau 
DOSE 
Fonction de prébalayage 
Suceur d'aspiration coudé 
Balai latéral 
Feux de jour standard 
Type de lèvres d'aspiration Linatex®

Pare-chocs robuste 
Bidon de dosage pour détergent
avec système ClosedLoop



Concept d'utilisation et de couleurs
Kärcher



Kärcher Intelligent Key System
(KIK) avec plus de 30 langues et
droits d'utilisation individuels



Tête de brosse-rouleau
extrêmement silencieuse pour les
zones sensibles au bruit



Possibilités de fixation Home Base
pour un mop, etc.
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Interrupteur flotteur électrique et
mécanique



Sélecteur de commande
Easy Operation



 Standard.     

L'utilisation de cet appareil nécessite une formation.

Suceur d'aspiration robuste en aluminium
moulé sous pression

■ Avec raclettes d'aspiration Linatex® résistantes à

la déchirure et durables pour un résultat

d'aspiration optimal.

■ Remplacement rapide et simple des raclettes

d'aspiration.

■ S'escamote en cas de contact avec le mur et

prévient ainsi les dommages.

Tête de brosse-rouleau avec unité de
balayage intégrée

■ En aluminium robuste moulé sous pression, avec

de grandes roulettes de protection.

■ Gain de temps grâce au prébalayage intégré des

gros déchets.

■ Fonctionnement très homogène et silencieux

pour les utilisations dans les zones sensibles au

bruit.

Système à clé KIK innovant

■ Sécurité accrue contre toute manipulation

incorrecte.

■ Réduction des coûts de maintenance.

■ Adaptation optimale aux tâches de nettoyage

particulières sans gros effort de l'utilisateur.
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Référence Descriptif

BROSSES-ROULEAUX

Balai rotatif rouge pour remplacement R8,
moyen, rouge, 800 mm

1 4.035-606.0 Brosse-rouleau standard rouge pour le nettoyage courant. 

TÊTES DE BROSSES

Tete de brosse R85 2 2.763-048.0 Tête de brosse-rouleau robuste en aluminium avec fonction de pré-balayage intégrée. Conception
plate, faible niveau sonore et maintenance facile grâce au codage couleur et aux supports
d'insertion des brosses.



LÈVRES DE RACLAGE

Raclettes de frottement, Linard 3 4.037-166.0 Kit de raclettes de frottement résistantes à la déchirure en Linard. Elles garantissent le maintien de
l'eau de nettoyage dans le périmètre d'action de la tête de brossage et permettent un résultat de
raclage optimal dans les virages.



Raclettes de frottement, résistantes aux
hydrocarbures

4 4.037-167.0 Jeu de raclettes de frottement en polyuréthane à faible usure et résistant aux hydrocarbures. Pour
un résultat de raclage optimal dans les virages et un maintien sûr de l'eau de nettoyage dans le
périmètre d'action de la tête de brossage.



SUCEURS ET RACLETTES D'ASPIRATION

Suceur d'aspiration complet

Suceur parabolique 1180mm/46in, 1180 mm,
parabolique

5 4.778-009.0 Suceur d'aspiration robuste et parabolique en aluminium avec une largeur d'aspiration de 1180 mm
et un raccord rapide. Offre les meilleurs résultats d'aspiration et de séchage. Permet de remplacer
la lèvre d'aspiration sans outil.



Lèvres d'aspiration pour suceur d'aspiration

Lèvre d'aspiration kit Linatex 1180mm/46,
Linatex®, 1300 mm

6 4.039-362.0 Lèvre d'aspiration en Linatex® résistante aux déchirures et dotée d'ouvertures d'admission spéciales
pour des résultats d'aspiration optimaux sur les joints. Convient au suceur d'aspiration parabolique
avec une largeur d'aspiration de 1180 mm.



Lèvre d'aspiration kit PU 1180mm/46in,
résistant aux hydrocarbures, rainuré, 1300
mm

7 4.039-363.0 Lèvre d'aspiration en polyuréthane résistant aux hydrocarbures et à faible usure. Matériau à trois
couches permettant une grande flexibilité tout en offrant les meilleures propriétés de raclage. Pour
suceur d'aspiration parabolique avec une largeur d'aspiration de 1180 mm.



AUTRES ACCESSOIRES BR / BD

Divers

Couvercle système de rinçage de réservoir 8 4.035-513.0 Pour les appareils de la série B 40 avec système de nettoyage du réservoir : couvercle de réservoir
d'eau sale remplaçable sans outils avec buses d'injection intégrées.



Réservoir de détergent 9 4.039-355.0 Bidon de détergent (5 l) pour autolaveuses aspirantes avec système de dosage de détergent Dose.
Avec système de raccords rapides pour un changement de bidon sans contact direct avec le
détergent.



Clé KIK, jaune 10 5.035-344.0 Clé utilisateur pour utiliser l'appareil 

Clé KIK, grise 11 5.035-348.0 

Clé KIK, blanche 12 4.035-076.0 Clé utilisateur pour utiliser l'appareil programmable 

Jeu de clés KIK, jaune 13 4.035-408.0 Clé utilisateur. Pas de possibilité de réglage. 

Jeu de clés KIK, blanc 14 4.035-064.0 Cinq clés blanches avec porte-clé. Chaque clé peut être préréglée individuellement à l'aide de la clé
grise fournie avec la machine. Le paramétrage de la machine reste ainsi inchangé. Le porte-clé
permet l'identification de la clé. Permet par exemple de paramétrer la machine pour l'été ou l'hiver,
le soleil ou la pluie, les sols sensibles ou résistants, ou encore l'atelier ou la salle d'exposition.



 Standard.      Accessoires optionnels.     

ACCESSOIRES POUR B 150 R BP PACK 240AH WET+R85+DOSE+RINSE+SB
1.246-033.0
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Référence Descriptif

AUTRES ACCESSOIRES BR / BD

Accessoires Home Base

Adaptateur Home Base 15 5.035-488.0 Servant à la fixation des rails Home Base. 

Kit Home Base support pour mop 16 4.035-514.0 Fixation à l'appareil pour adjonction d'un mop. 

Kit crochets universel 17 4.070-075.0 Jeu de crochets et d'adaptateurs pour fixation sur le rail Home Base des autolaveuses Kärcher.
Idéal pour gagner de la place en rangeant les flexibles sous l'appareil (p. ex. pulvérisateur ABS).



Double crocher 18 6.980-077.0 Convient à la fixation sur la machine des sacs poubelles, sacs, etc. Uniquement en association avec
l’adaptateur Home Base 5.035-488.0.



Support poignee fris 19 6.980-078.0 Accessoire permettant de fixer un mop/une brosse sur la machine. Uniquement avec l’adaptateur
Home Base 5.035-488.0.



Support bouteille 20 6.980-080.0 Convient au transport d’aérosols : à utiliser uniquement avec l’adaptateur Home Base 5.035-488.0. 

Kit Home Base « Box » 21 4.035-406.0 Permet de stocker les chiffons, bouteilles de détergent, etc. pendant le nettoyage. 

Système de nettoyage manuel 22 4.035-515.0 Permet de nettoyer le réservoir à l’aide de l’eau propre transportée. Comprend : flexible, buse de
pulvérisation et support à flexible.



Roues/pneus

Pneu avant, Supergrip 23 6.435-810.0 L'alliance de la composition à mélange spécial et du profil en V de ce pneu avant résistant à l'huile
augmente la traction et assure une grande adhérence sur sols glissants.



Assistance au dosage

Station de dosage du détergent DS 3 24 2.641-811.0 Grâce à un raccordement au robinet d’eau, le détergent alimente le réservoir d’eau douce
conformément à la proportion réglée. Également relié au dispositif de remplissage ABS. Dispositif
anti-retour conforme à la norme DIN EN 1717.



KITS D‘ADAPTATION

Fleet mounting kit

Kit module Plug-in Connect 25 2.644-391.0 Le module IoT* permet de transmettre au système Equipment Management des informations
relatives au lieu d'utilisation et aux heures de fonctionnement des appareils Kärcher fonctionnant
sur batterie et des appareils d'autres fabricants.



Lighting/RKL mounting kit

Lampe de travail (à partir de l'année de
construction 8/2018)

26 2.034-001.0 Lampe de travail pour plus de sécurité. Avec éclairage avant et latéral de la tête de brosse. 

Gyrophare 27 4.035-516.0 Améliore la sécurité au travail. 

Autres kits de montage

Kit roulette de protection superposée suceur
d'aspiration

28 2.644-225.0 Roulettes de protection supplémentaires, non marquantes, à monter aux extrémités du suceur
d'aspiration. Prévention efficace d'un accrochage du suceur d'aspiration, par exemple aux palettes
ou aux pieds des rayonnages.



 Standard.      Accessoires optionnels.     

ACCESSOIRES POUR B 150 R BP PACK 240AH WET+R85+DOSE+RINSE+SB
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Référence Descriptif

KITS D‘ADAPTATION

Autres kits de montage

Toit de protection 29 2.644-089.0 Le toit de protection du conducteur d'une hauteur de 2,06 m est conforme à la norme VDE CEI
60335-2-72.



Flexible d’aspiration – Accessoires, 3,25 m 30 4.444-015.0 Permet d’aspirer l’eau des coins ou réservoirs (par ex. congélateurs). 

Auto-Fill 31 4.035-345.0 Système de remplissage automatique. L’admission en eau s’arrête automatiquement dès que le
réservoir est plein. Avec protection contre le trop-plein.



Kit de montage injection/aspiration

Kit d’adaptation d’injection et d’aspiration 32 2.642-058.0 Convient au B 150 R. 

BATTERIES D'ENTRAÎNEMENT ET CHARGEURS

Accessoires pour batteries

Bidon de remplissage avec support mural 33 2.641-243.0 Système de réservoir pour remplissage des batteries humides, remplissage aisé des batteries, gain
de temps. La cuve doit être positionnée à 4 mètres de hauteur.



Bidon de remplissage 34 2.641-244.0 Système de réservoir pour remplissage des batteries humides, remplissage aisé des batteries, gain
de temps. La cuve doit être positionnée à 4 mètres de hauteur.



APPAREILS D'INJECTION-EXTRACTIO

Divers

Conteneur à détergent, complet 35 4.070-006.0 Set composé d‘une cuve de détergent et d'un adaptateur Home-Base. Pour pose sur rails Home
Base.



PULVÉRISATEURS

Récipient pulvérisateur à pompe 36 6.394-409.0 Ce récipient pulvérisateur à pompe de 1 litre, composé d'une pompe et d'un récipient sous pression,
assure une pulvérisation confortable et constante de nettoyant ou de cristallisant.
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